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Informações de Segurança do Produto
Leia atentamente o 
manual.

Não use quando estiver 
abastecendo.

Não use enquanto di-
rige.

Este aparelho pode pro-
duzir brilho ou luz.

Para operação junto 
ao corpo, manter uma 
distância de 15 mm.

Não o descarte no fogo.

Peças pequenas po-
dem causar asfixia.

Evite contato com a mídia 
magnética.

Este aparelho pode 
produzir som alto.

Evite temperaturas ex-
tremas.

Mantenha o aparelho 
longe de marcapas-
sos e outros aparelhos 
médicos pessoais.

 Evite contato com qualquer 
líquido, mantenha-o seco.

Des l igue-o quando 
solicitado em hospitais 
e unidades médicas.

Não tente desmontá-lo.

Desligue quando solic-
itado em aeronaves e 
aeroportos.

Não conte somente com 
este aparelho para comu-
nicações de emergência.

Desligue em ambien-
tes explosivos.

Use somente acessórios 
aprovados.
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Precauções com o seu telefone
• Use acessórios originais ou aprovados pelo fabricante do tele-

fone. O uso de qualquer acessório não autorizado poderá afetar 
o desempenho do telefone celular, danificar seu aparelho ou cau-
sar riscos ao seu corpo e violar as normas locais sobre terminais 
de telecomunicação.

• Desligue seu telefone antes de limpá-lo. Use um pano úmido 
ou antiestático para limpar o telefone. Não use um pano seco 
ou carregado eletrostaticamente. Não use produtos de limpeza 
químicos ou abrasivos, os quais poderão danificar o telefone.

• Como seu telefone poderá produzir um campo eletromagnético, 
não o coloque próximo a itens magnéticos como discos de com-
putadores.

• O uso do telefone próximo a aparelhos elétricos como TV, tele-
fones sem fio, rádio e computadores pessoais poderá causar 
interferência.

• Não exponha seu telefone diretamente a luz solar ou mantenha-o 
em áreas quentes. Altas temperaturas poderão reduzir a vida útil 
de dispositivos eletrônicos.

• Mantenha seu telefone seco. Qualquer líquido poderá danificar 
seu telefone.

• Não derrube, golpeie ou manuseie de modo rude o telefone, o 
que poderá danificar as placas de circuito interno.

• Não tente desmontar o telefone celular ou a bateria.

• Não armazene o telefone com produtos inflamáveis ou explosivos.
• Não carregue o telefone celular sem a bateria.
• Alguns dispositivos eletrônicos são suscetíveis a interferência ele-

tromagnética enviada pelo telefone sem a proteção apropriada. 
Use o telefone a uma distância mínima de 20 cm ou na maior dis-
tância possível da TV, rádio e outros equipamentos de escritório 
automatizados para evitar interferência eletromagnética.

• Observe a limitação de uso ao usar o telefone em locais como, 
onde existam gases ou produtos explosivos sendo processados. 
Mesmo com seu telefone em estado ocioso, este ainda transmite 
energia de freqüência de rádio (RF). Portanto, desligue seu tele-
fone, quando requerido.

• Não toque na antena durante uma chamada. Caso contrário, afe-
tará a qualidade da chamada e desperdiçará energia da bateria. 
A antena danificada causará queimadura em contato com a pele.

• Não coloque objetos sobre o terminal.
• Mantenha a antena livre de obstruções e posicione a antena de 

modo vertical. Isto assegurará a melhor qualidade da chamada.

Precauções operacionais 
• Use seu telefone corretamente. Ao realizar ou receber uma 

chamada, segure seu telefone como um aparelho de fio fixo. Cer-
tifique-se que o telefone esteja ao menos 1,5 cm (um centímetro 
e meio) do seu corpo durante a transmissão.
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Precauções em veículos 
• Observe as leis de trânsito. Verifique as leis e normas sobre o 

uso do seu telefone na área em que estiver dirigindo e as obe-
deça.

• Use a função viva-voz do telefone, se disponível.
• Saia da estrada e estacione o carro antes de realizar ou atender 

uma chamada, quando necessário.
• Airbag de segurança, freios, sistema de controle de velocidade 

e sistema de injeção de óleo não devem ser afetados pela trans-
missão wireless (sem fio). Caso encontre os problemas acima, 
entre em contato com seu fornecedor de automóveis. Não colo-
que o telefone na área acima do airbag ou na área de abertura 
do airbag. Os airbags são inflados com enorme força e, se o tele-
fone estiver posicionado na área de abertura do airbag e o airbag 
inflar, o telefone poderá ser lançado com enorme força e causar 
lesões graves aos ocupantes do veículo.

• Desligue seu telefone em postos de gasolina e em locais onde o 
uso de rádios de duas vias é proibido.

Precauções para dispositivos e instalações 
médicas
• Ao usar seu telefone próximo a marca-passos, mantenha o 

telefone a uma distância superior a 20cm (vinte centímetros) do 
marca-passos quando o telefone estiver ligado. Não carregue o 
telefone no bolso próximo ao peito. Use o ouvido oposto ao mar-

• Não toque na antena quando o telefone estiver em uso. Tocar na 
área da antena afetará a qualidade da chamada e poderá causar 
a operação do telefone em um maior nível de energia do que o 
necessário.

• Algumas pessoas podem ser suscetíveis a ataques epilépticos ou 
desmaios quando expostas a luzes piscantes, como quando ao 
assistir televisão ou jogar jogos eletrônicos. Caso tenha sentido 
tontura ou desmaios, ou se possuir histórico familiar destas ocor-
rências, consulte seu médico antes de jogar jogos eletrônicos em 
seu telefone ou habilitar a função de luz piscante em seu tele-
fone. (A função de luz piscante não está disponível em todos os 
produtos).

• Mantenha o telefone fora do alcance de crianças. O telefone 
poderá causar lesões se usado como brinquedo.

Precauções em aeronaves
• Desligue seu telefone antes da aeronave decolar. Para proteção 

do sistema de comunicação da aeronave contra interferência, é 
proibido usar o telefone celular durante o vôo. As normas de se-
gurança requerem a permissão de um membro da tripulação para 
usar seu telefone enquanto a aeronave estiver no solo.

• Se o telefone celular possui a função de agendamento de ati-
vação automática, verifique as configurações de alarme para 
certificar-se que seu telefone não será ligado automaticamente 
durante o vôo.
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ca-passos para minimizar o potencial de interferência. Desligue o 
telefone imediatamente, se necessário.

• Alguns telefones podem causar interferência em aparelhos audi-
tivos. No caso de interferência, consulte o fabricante do aparelho 
auditivo para discutir alternativas.

• Se usar qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o 
fabricante do seu dispositivo para determinar se está protegido 
adequadamente contra energia RF.

• Em instalações com demandas especiais, como hospitais ou pos-
tos de saúde, observe as restrições de uso de telefone celular. 
Desligue seu telefone, se necessário. 

Precauções para ambientes potencialmente 
explosivos
• Desligue seu telefone antes de entrar em qualquer área com 

atmosferas potencialmente explosivas, como postos de com-
bustível, fábricas de produtos químicos ou instalações de arma-
zenagem e transferência de combustíveis ou produtos químicos.

• Não remover, instalar ou carregar baterias nestas áreas. Faíscas 
em uma atmosfera potencialmente explosiva poderão causar 
uma explosão ou incêndio resultando em lesão física ou morte.

• Para evitar possíveis interferências em operações de explosão, 
desligue seu telefone quando estiver próximo a zonas de ex-
plosões elétricas ou detonação ou com o aviso “Desligar disposi-
tivos eletrônicos”. Observar todos os avisos e instruções.

Precauções para dispositivos eletrônicos 
• Alguns dispositivos eletrônicos são suscetíveis a interferência 

eletromagnética enviada pelo telefone celular sem a proteção 
adequada, como o sistema eletrônico de veículos. Consulte o 
fabricante do dispositivo antes de usar o telefone, se necessário.

Acessórios
• Use somente acessórios aprovados pelo fabricante.
 Modelo da bateria: Li3710T42P3h553457 
 Modelo do carregador: STC-A22O50I700USBA-A
 Modelo do fone de ouvido: HMZ6-mU5
• O uso de equipamento terceirizado, cabos ou acessórios, não 

fabricados ou autorizados pelo fabricante, podem invalidar a 
garantia do seu aparelho e também afetar de modo adverso à 
segurança/operações do aparelho.

Precauções para a utilização da bateria
• Use apenas baterias e carregadores aprovados pela ZTE, os 

quais foram especificamente desenvolvidos para o seu telefone. 
A utilização de baterias ou carregadores não aprovados pode 
causar incêndios, explosões, vazamentos, ferimentos graves, 
além de danificar o telefone.

• Não modifique qualquer elemento da bateria com inserção ou 
retirada de materiais. Isto pode causar explosão e conseqüentes 
ferimentos.
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• A vida útil da bateria é limitada. A duração da carga se torna 
menor após ela ser recarregada diversas vezes. Se houver 
repetidas falhas ao recarregá-la, é sinal que ela está gasta e é 
recomendado que seja feita a troca por uma nova.

• Não pressione com força ao instalar a bateria, pois poderá 
danificá-la e causar vazamento, superaquecimento, explosão ou 
incêndio.

• Caso a bateria caia e seja danificada, antes de continuar utilizan-
do-a, procure uma Assistência Técnica Autorizada próxima ou 
entre em contato com o SAC.

• Se a bateria esquentar, mudar de cor ou se deformar ao ser 
utilizada, recarregada ou armazenada, pare de usá-la imediata-
mente e providencie substituição.

• Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir superaqueci-
mento, queimadura ou corrosão.

• Não deixe a bateria em local com luz solar direta, dentro de carro 
ou com temperatura muito elevada, pois isso pode resultar em 
vazamento ou superaquecimento. Isso pode afetar o desempen-
ho da bateria e diminuir sua vida útil. Mantenha a bateria em local 
fresco, ventilado e longe da luz solar direta.

• Não deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de 24 
horas.

• Mantenha a bateria fora do alcance das crianças, e não a colo-
que na boca em hipótese alguma.

Nota: Se a bateria estiver danificada, não toque em seus materiais 
internos. Se sua pele ou olhos entrar em contato com esses mate-
riais, lave a área atingida com água em abundância e procure as-
sistência médica se necessário.

Descarte do produto, bateria e demais 
acessórios
• Para descarte das baterias, do produto ou demais acessórios 

utilize a rede de assistências técnicas autorizadas ZTE, cujos 
endereços estão disponíveis no site www.ztebrasil.com.br. 
Caso não haja assistência técnica autorizada próxima a sua ci-
dade, por favor, entre em contato com nosso SAC pelo número 
0800-701-0983 para orientações de descarte.

• Nunca faça o descarte da bateria, do produto e demais acessóri-
os próximo a córregos, rios, riachos, lagos, áreas de mananciais 
ou diretamente no solo. A bateria contém material tóxico que 
pode trazer sérios danos ao meio ambiente. 

• Nunca os incinere ou descarte em locais que possuem materiais 
tóxicos, líquidos inflamáveis ou lixo. Descarte-os em locais apro-
priados de acordo com as regulamentações específicas.

• Nunca faça o descarte em lixo doméstico. Separe-os para coleta 
seletiva a fim de evitar danos ao ambiente ou à saúde pública, 
decorrente do descarte descontrolado de lixo e promover a reuti-
lização sustentável dos recursos materiais.
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• A ZTE está comprometida com o respeito ao meio ambiente e 
cumpre integralmente a legislação ambiental no que tange ao 
manuseio, reciclagem, tratamento e destruição da bateria, produ-
to e demais acessórios.

Declaração Geral sobre Energia RF 
Seu dispositivo móvel contem um transmissor e um receptor. Quando 
ligado, recebe e transmite energia de radiofrequência (RF). Ao se co-
municar com seu dispositivo, a rede celular gerencia sua chamada con-
trolando o nível de energia de sinal no qual seu dispositivo transmite.

Informações da taxa de absorção específica 
(SAR)
Seu dispositivo é projetado para não exceder os limites de exposição 
a ondas de rádio recomendados pelas normas internacionais. Estas 
normas foram desenvolvidas pela organização científica indepen-
dente ICNIRP e estabelecem margens de segurança projetadas para 
assegurar a proteção de todas as pessoas, independentemente de 
idade e saúde. 
As normas usam uma unidade de medição conhecida como Taxa de 
Absorção Específica, (em inglês, SAR). O limite SAR para dispositi-
vos móveis é de 2 watts por quilograma (W/kg) calculados sobre dez 
gramas de tecido corporal. 

Como SAR é medido quando o terminal está em sua maior potência 
de transmissão, o SAR efetivo deste dispositivo durante sua opera-
ção é sempre inferior aos níveis de 2 W/Kg*. Isto se deve ao fato do 
seu terminal alterar automaticamente seu nível de potência para as-
segurar o uso do nível mínimo requerido para alcançar a rede. 
Como os dispositivos móveis oferecem uma variedade de funções, 
podem ser usados em outras posições, conforme descrito no manual 
do usuário. 
Para sua maior segurança certifique-se que o terminal esteja ao me-
nos 1,5 cm do seu corpo durante a transmissão. 
Nota: * Os testes são realizados em conformidade com as Normas 
IEC PT 50360: 2001, 62209-1: 2006 e 62209-2: 2007
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0 T54
Visão geral

Tecla OK

Auto falante

Tela

    Teclas de navegação
(Cima/Baixo/Direita/Es-

querda)

Tecla esquerda
Tecla enviar

Tecla câmera

Tecla *

Tecla direita
Tecla liga/desliga
Tecla voltar

Teclado 
alfanumérico

Tecla #

Entrada 
USB/Car-
regador Trava da 

tampa

Auto 
falante Tecla 

volume

Tecla VD

Câmera
     Antena

Nota: As imagens e os ícones apresentados no manual são apenas 
desenhos esquemáticos para a demonstração de função. Se eles 
são incompatíveis com o seu aparelho, use o seu aparelho como 
o padrão. Caso a inconsistência com o manual esteja relacionada 
com a atualização das funções do telefone, consulte as informações 
públicas fornecidas pela ZTE CORPORATION.

Teclas  
Teclas Função

Tecla Es-
querda/Dire-
ita

• A parte inferior da tela mostra as opções que po-
dem ser selecionadas utilizando a tecla Esquerda/
Direita e as opções de mudança, dependendo da 
aplicação/função que está sendo usada.

Tecla Enviar

• Pressione a tecla para chamar um número de tele-
fone discado ou atender chamadas.

• No modo de espera, pressione a tecla uma vez 
para mostrar o histórico de chamadas.

Tecla Liga/
Desliga

• Segure a tecla para ligar/desligar o telefone.
• Pressione a tecla para terminar uma chamada.
• Pressione a tecla para rejeitar uma chamada rece-

bida.
• Pressione a tecla para cancelar a discagem.
• Pressione a tecla para retornar ao menu principal 

ou no modo de espera.
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Teclas Função

Tecla 
Câmera

• No modo de espera, pressione a tecla para entrar 
na interface da câmera

Tecla Voltar

• Pressione para apagar a mensagem ou arquivo.
• Pressione uma vez para apagar o caracter à es-

querda do cursor ao introduzir texto ou números.
• Mantenha pressionada para apagar todos os car-

acteres durante a entrada de texto.
• Pressione para retornar à página anterior ao 

navegar menus ou navegar na Internet.

Teclas de 
Navegação
(Cima/Baixo/
Esquerda/Di-
reita)

• No modo de espera, são usadas como teclas de 
atalho para iniciar funções predefinidas.

• Nas listas, mensagens e menus, são usadas para 
navegação através das opções.

Tecla OK
• Pressione a tecla OK para confirmar a seleção ou 

executar as funções/aplicações.

Teclado Al-
fanumérico

• Pressione as teclas numéricas para inserir um 
número de telefone.

• Segure a teclas 1~9 para fazer discagem rápida.

Teclas Função

Tecla *

• No modo de espera, pressione a tecla para inserir *.
• No modo de espera, segure a tecla e em seguida 

pressione a tecla direita para bloquear o teclado.
• Em uma tela de edição, pressione a tecla para 

inserir pontuação e símbolos.

Tecla #

• No modo de espera, pressione a tecla para inserir 
#.

• Em uma tela de edição, pressione a tecla para 
mudar o método de entrada.

• No modo espera, pressione a tecla para ativar o 
modo de vibração.

Teclas de 
Volume

• Pressione as teclas para ajustar o volume.

Tecla VD
• No modo de espera, pressione a tecla para con-

figuração Vivo Direto.
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Iniciando
Abrindo a tampa traseira
1.  Gire o parafuso para a direita para desbloquear a tampa da bat-

eria.
2. Abra a tampa traseira através dos encaixes na parte inferior da 

tampa. 

  

Instalando a bateria
1.  Insira cuidadosamente a bateria alinhando os pontos de contato 

da bateria com os pontos de contato do compartimento de bateria 
do telefone

2.  Empurre a bateria até encaixar.

 

Inserindo o cartão SIM
1.  Segure o cartão SIM com os contatos de metal voltados para 

baixo e o canto recortado no canto superior direito como mostra-
do.

2.  Insira o cartão e empurre-o até que ele se encaixe na posição.

Notas: 
• Não dobre nem risque o cartão SIM. Mantenha o cartão longe de 

eletricidade e magnetismo.
• Não toque na superfície de metal do cartão SIM. Isso fazer com 

que informações sobre o cartão sejam perdidas ou destruídas.
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• Desconecte o carregador e outros acessórios do seu telefone e 
remova a bateria antes de inserir e retirar o cartão SIM.

Inserindo o cartão de memória
1.  Abra a tampa traseira, localize o suporte do cartão de memória, 

puxe e levante para abrir.
2.  Insira o cartão de memória com os contatos dourados voltados 

para baixo.
3.  Feche o suporte do cartão e verifique se o cartão está correta-

mente alinhado.

Notas:
• O telefone suporta um cartão de memória com capacidade até 16 

GB.
• Apenas use cartões de memória compatíveis com este disposi-

tivo. O uso de cartões de memória não compatíveis pode causar 
perda de dados ou danos ao seu telefone.

Carregando a bateria
O telefone é alimentado por uma bateria recarregável. Carregue an-
tes do uso inicial.
1.  Abra a tampa da porta USB.
2.  Insira o adaptador do carregador USB na porta USB.
3.  Ligue o carregador a uma tomada AC padrão.
4.  Remova o carregador da tomada e do telefone uma vez que o 

carregamento estiver completo.

Notas:
• Não use muita força, o que pode danificar a porta USB.
• A bateria será carregada por 3 a 4 horas.
• O telefone também pode ser carregado, conectando-o a um com-

putador usando o cabo USB fornecido.
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Funções básicas
Ligando/Desligando
Segure a tecla liga/desliga para ligar o telefone.
1.  Quando necessário, insira seu código PIN ou seu código de des-

bloqueio do telefone e pressione a tecla OK para confirmar.
2.  Quando o código PIN ou código de desbloqueio inserido é aceito, 

o telefone irá automaticamente buscar a rede designada.
Para desligar o telefone, segure a tecla liga/desliga a partir do modo 
de espera. 
Notas:
• O código PIN é a senha fornecida pela sua operadora de serviços 

de rede. Você precisará desta senha para usar o cartão SIM.
• Não ligue o telefone nas áreas onde o uso de celulares não é 

permitido, ou quando ele pode causar interferência ou perigo.

Modo de espera                 

Depois de ligar o telefone, quando o nome de rede for exibido na 
tela, o telefone está em modo de espera e pronto para uso.

                         

Barra de status

Nome da operadora

Indicadores e Ícones

 Nível de sinal  Alarme

 Nova SMS  Bluetooth ligado

 Mémoria SMS cheia  Status da bateria

 Nova MMS  
Todas chamadas 
desviadas

 Fone de ouvido conectado  Novo e-mail

 
Fone de ouvido conectado 
e modo vibrar ativado

 Roaming

 Modo silencioso ativado  Chamada perdida

Menu Principal
No modo de espera, pressione a tecla OK [Menu] para entrar no 
menu principal.
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Chamadas Vivo Direto Vivo Chip
Loja Vivo Contatos Mensagens
Vivo Busca Internet Ferramentas
Ger. de arquivo Messenger Configurações

Bloqueando o teclado
Use o bloqueio do teclado para evitar que as teclas sejam pression-
adas acidentalmente.
Pressione a tecla OK [Menu], selecione Configurações>Telefon
e>Bloquear teclado e configure o teclado para bloquear automati-
camente em 10, 15, 30 ou 60 segundos. Ou desligue o bloqueio au-
tomático do teclado.
No modo de espera, segure a tecla * e pressione a tecla direita 
[Bloquear] para bloquear o teclado manualmente.
Se você quiser desbloquear o teclado, pressione a tecla * e pres-
sione a tecla direita [Desbloquear] para desbloquear.
Notas:

Quando o teclado está bloqueado,  é mostrado no visor.

Se receber uma chamada quando o teclado estiver bloqueado, você 
pode pressionar a tecla enviar para responder. Depois de terminar 
ou rejeitar a chamada, o teclado será bloqueado automaticamente.
Quando o teclado estiver bloqueado, será possível efetuar chamadas 
para o número de emergência oficial programado no telefone.

Fazendo chamadas
Você pode fazer chamada diretamente ou através de diretório, regis-
tros de chamadas, números de discagem rápida.
1.  No modo de espera, digite um número de telefone.
2.  Pressione a tecla enviar ou OK [Chamar] para fazer a chamada.
3.  Pressione a tecla liga/desliga para encerrar a chamada.

Opções para chamada de voz
Durante uma chamada, você pode pressionar a tecla Esquerda [Op-
ções] para mais opções. As opções variam de acordo com a função 
que você está usando atualmente.
•  Em espera/Recuperar: Colocar a chamada atual em espera ou 

recuperar a chamada.
•  Finalizar chamada: Finalizar a chamada atual.
•  Gravar: Grava a chamada atual. Você também pode pressionar a 

tecla OK [Parar] para parar a gravação.
•  Ligar/Desligar DTMF: Ativar ou desativar o envio do tom DTMF.
•  Mensagens: Mudar para a interface de mensagem durante uma 

chamada.
•  Agenda: Mudar para a interface Agenda durante uma chamada.
•  Contatos VD: Visualisar os contatos salvos do Vivo Direto
•  WAP: Navegar na Internet durante uma chamada.

Histórico de chamadas
No modo de espera, pressione a tecla OK [Menu] e selecione 
Chamadas para verificar o registro de chamadas e a duração das 
chamadas.
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Entrando um texto
O seu telefone fornece os métodos de entrada a seguir: Método de 
entrada de texto preditivo (eZiEn / eZiPt), Método multitoque (abc / 
ABC), e de Números (123).

Operação Métodos

Inserir palavras

Método eZiEn / eZiPt - Pressione cada tecla que 
corresponde à letra que você deseja inserir uma 
vez. As letras são mostradas no visor ao serem 
digitadas. A lista de palavras candidatas é alterada 
a medida que cada tecla é pressionada. Utilize as 
teclas de navegação para selecionar a palavra 
desejada e pressione a tecla OK para confirmar. 
Adicione suas palavras pessoais selecionando 
Opções > Minhas palavras.

Inserir letras
Método abc / ABC - Pressione uma tecla numérica 
(2-9) repetidamente até que o caractere desejado 
seja mostrado na tela.

Inserir números
Método 123 - Pressione as teclas numéricas para 
inserir os números diretamente.

Inserir espaço
Pressione a tecla 0, exceto para o método de en-
trada de números.

Mover o cursor Utilize as teclas de navegação.

Contatos
Adicionando contato
Você pode armazenar os contatos com uma variedade de números 
de telefone e fax e detalhes adicionais de endereço.
O telefone pode armazenar até 500 itens. A capacidade da agenda 
do cartão SIM depende do tipo do cartão fornecido pela sua op-
eradora de serviços. O local de armazenamento é identificado pelo 
ícone mostrado antes dos contatos.
1.  Selecione Menu>Contatos>Tecla esquerda [Opções]> Ad. 

novo contato.
2.  Insira as informações do contato, como nome, número e assim 

por diante.
3.  Pressione a tecla OK [Salvar] para salvar o novo contato.

Pesquisando contatos
1.  Selecione Menu>Contatos.
2.  Insira uma letra, e depois o telefone irá mostrar todos os contatos 

que começam com tal letra.
3.  Refine a busca, inserindo uma letra posterior que pode ocorrer 

em qualquer lugar do nome.

Definindo discagem rápida
1.  No modo de espera, selecione Menu>Contatos.
2.  Use as teclas de navegação para selecionar um contato, pres-

sione a tecla Esquerda [Opções] e selecione Discagem rápida.
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3.  Selecione um slot vazio com as teclas de navegação.
4.  Pressione a tecla OK [Ajustar] para finalizar.
5.  Pressione a tecla voltar para retornar ao menu anterior. Ou pres-

sione a tecla liga/desliga para voltar ao menu principal.

Fazendo uma discagem rápida
1.  No modo de espera, segure a tecla numérica correspondente na 

lista de discagem rápida para fazer a chamada.
2.  Pressione a tecla liga/desliga para encerrar a chamada.

Outras Opções
Entre na interface da Contatos. Pressione a tecla esquerda para 
exibir o submenu, e você pode fazer as seguintes operações:

Opções Função

Enviar
Enviar SMS / MMS / E-mail para o 
contato selecionado.

Ad. Novo contato Adicionar um novo contato.

Editar 
Modificar as informações do con-
tato selecionado .

Enviar contato
Você pode enviar as informações 
de contato via SMS, MMS, E-mail 
ou Bluetooth.

Opções Função

Grupos
Executar as operações para grupos 
de contato.

Apagar

Contato selecio-
nado

Apagar o atual contato selecionado.

Múltiplo
Apagar vários contatos seleciona-
dos.

Todos (Telefone/
SIM)

Apagar todos os contatos.

Copiar
Telefone para SIM

Copiar os contatos todos/seleciona-
dos do telefone para o cartão SIM.

SIM para telefone
Copiar os contatos todos/seleciona-
dos do cartão SIM para o telefone.

Mover

Telefone para o 
SIM

Mover os contatos todos/seleciona-
dos do telefone para o cartão SIM.

SIM para o tele-
fone

Mover os contatos todos/seleciona-
dos do cartão SIM para o telefone.

Discagem rápida
Definir o contato selecionado como 
um número de discagem rápida.
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Opções Função

Gerencia-
dor

Filtro
Escolher para exibir os contatos do 
telefone/cartão SIM/todos.

Memória padrão
Selecionar para armazenar os con-
tatos no telefone ou no cartão SIM.

Números de ser-
viços

Ver os números de serviço. Você 
não pode editar esses números.

Discagem rápida
Ver a lista atual de discagem 
rápida.

Status da memória
Mostra a capacidade utilizada e a 
capacidade total da memória do 
telefone e do cartão SIM.

Mensagens
Envio de SMS
1.  Selecione Menu > Mensagens > Nova mensagem > SMS.
2.  Insira o número do(s) destinatário(s) ou pressione a tecla OK 

[Contatos] para escolher o(s) destinatário(s) dos contatos.
3.  Pressione a tecla para baixo para ir ao campo de texto.
4.  Edite a mensagem.
 Selecione Tecla Esquerda [Opções] > Modelos para inserir 

uma mensagem predefinida.
5.  Pressione a tecla OK [Enviar] para enviar a mensagem.

Envio de MMS
1.  Selecione Menu > Mensagens > Nova mensagem > MMS.
2.  Insira o número do destinatário ou pressione a tecla OK [Conta-

tos] para escolher o(s) destinatário(s) dos contatos.
3.  Pressione a tecla para baixo para inserir o assunto da mensa-

gem.
4.  Pressione a tecla para baixo para ir ao campo de texto.
5.  Edite a mensagem.
 Pressione a tecla OK [Inserir] para inserir imagem, áudio ou 

vídeo.
6.  Pressione a tecla esquerda [Opções] e selecione Enviar para 

enviar a sua mensagem.
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Envio de E-mail
1.  Selecione Menu > Mensagens > Pressione a tecla de navega-

ção direita para mudar para E-mail > Novo E-mail.
2.  Insira o endereço de E-mail do destinatário, ou pressione a tecla 

OK [Contatos] para escolher o(s) destinatário(s) dos contatos.
3.  Pressione a tecla para baixo para ir ao campo Cc e insira o 

endereço de e-mail do(s) destinatário(s).
4. Pressione a tecla para baixo para ir ao campo Assunto e insira o 

assunto do seu e-mail.
5. Vá para o campo de texto para editar o e-mail.
 Pressione a tecla OK [Inserir] para inserir arquivo, imagem, áu-

dio ou vídeo.
 Pressione a tecla esquerda [Opções] e selecione Anexos, 

Modelos, ou Inserir assinatura.
6. Pressione a tecla esquerda [Opções] e selecione Enviar para 

enviar seu e-mail.

Configurações de mensagem
Você pode visualizar ou alterar as configurações de mensagem. O 
número do centro de mensagem é armazenado no cartão SIM for-
necido pela sua operadora de serviços. As configurações de MMS e 
SMS são predefinidas pela operadora de serviços.
Selecione Menu > Mensagens > Configurações

Configurações MMS

Download

Automático: Receber a nova MMS automatica-
mente sem selecionar a mensagem de notificação e 
recebimento.

Manual: Receber a nova MMS manualmente.

Manual quando em roaming: Receber a nova MMS 
automaticamente, exceto quando em roaming.

Modo de 
envio

Você pode definir a entrega imediata ou adiá-la por 
um período de tempo especificado.

Tempo para 
envio

Você pode definir um período de tempo especifi-
cado para enviar a MMS quando você define Envio 
depois de no Modo de envio. O prazo de entrega 
máximo é de 99 horas.

Tempo da 
página

Você pode definir o tempo de execução de cada pá-
gina.

Relatório de 
entrega

Se você solicitar relatórios de entrega de mensa-
gens, você receberá uma mensagem pop-up para 
informá-lo quando a mensagem foi entregue ao des-
tinatário.

Validade
Você pode configurar o período de validade das 
mensagens de saída. A rede vai salvar suas mensa-
gens neste período de tempo especificado.
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Mensagem 
anônima

Você pode optar por aceitar ou rejeitar uma mensa-
gem anônima.

Conexões
Por favor, consulte a operadora de serviços para ob-
ter informações detalhadas.

Mensagem 
de PUSH

Você pode aceitar ou rejeitar mensagens de push.

Prioridade Definir a prioridade da mensagem.

Configurações SMS

Número cen-
tral de SMS

Digite o número da central de SMS. Consulte a sua 
operadora para obter informações detalhadas.

Validade
O período de tempo em que o centro de mensagens 
tentará entregar a mensagem até que ela seja rece-
bida.

Relatório de 
entrega

Você pode selecionar ligado/desligado para receber 
ou rejeitar uma mensagem pop-up para informá-lo 
quando a mensagem é entregue ao destinatário.

Gravar
Selecione telefone/SIM para armazenar as SMS 
recebidas.

Configurações de E-mail

Conta de 
email

Adicionar uma conta de e-mail, editar a conta de 
e-mail selecionada e selecionar uma conta de e-mail 
a partir da lista.

Recebimento 
automático

Selecione para não receber e-mail automaticamente 
ou recebe-lo automaticamente durante um determi-
nado período de tempo.

Ajustar mod-
elos

Ver/Editar os modelos de e-mail.

Configurações de Internet
Selecione Internet > Configurações a partir do menu principal:

Perfis
Selecionar a APN predefinida pela sua operadora 
de serviço.

Avançadas
Personalizar os modos de exibição do navegador, 
música de fundo, cache, cookies, etc.

Apagar cache Limpar todos os dados de cache.

Apagar cookies Limpar todas as informações de cookie.

Apagar históri-
cos

Apagar todos os itens do histórico de entrada.

Certificados Lista a raiz e os certificados CA no telefone.
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Download via Internet
1.  Durante a visualização da página de rede, use as teclas de 

navegação para selecionar o link, pressione a tecla OK para abrir 
o link desejado.

2.  Pressione a tecla OK para confirmar e iniciar o download. As in-
formações de download serão salvas na memória do telefone ou 
no cartão de memória.

Nota:
Não faça o download ou use software / arquivo de uma fonte descon-
hecida.

Bluetooth
Conectando-se ao dispositivo Bluetooth
1.  No modo de espera, pressione a tecla OK [Menu] para entrar no 

menu principal.
2.  Selecione Ferramentas > Bluetooth > Configurações para ati-

var a função Bluetooth.
3.  Selecione Ferramentas> Bluetooth > Meus dispositivos e 

pressione a tecla direita [Buscar] para procurar os dispositivos 
Bluetooth disponíveis.

4.  Selecione um dispositivo da lista e pressione a tecla OK para 
confirmar.

5.  Digite a senha ao pedir permissão para se conectar ao disposi-
tivo. Depois que o dispositivo pareado verificar a senha, o dis-
positivo será adicionado com sucesso.

Envio de Arquivos via Bluetooth
Em primeiro lugar, confirme os dois itens seguintes:
•  Função Bluetooth ativada.
•  O dispositivo pareado é visível.
1.  Selecione o arquivo desejado e pressione a tecla esquerda [Op-

ções] > Enviar > Por Bluetooth.
2.  Selecione o dispositivo desejado da lista e pressione a tecla OK 

para enviar.



42 43

Recebendo arquivos via Bluetooth
Em primeiro lugar, ative a função Bluetooth.
1.  Se o dispositivo pareado tentar enviar um arquivo para o seu 

telefone, uma mensagem irá aparecer na sua tela.
2.  Pressione a tecla esquerda [Sim] para aceitar o arquivo, ou 

pressione a tecla direita [Não] para rejeitar o arquivo.

Função modem
Configurações de modem
Por favor, confirme:
•  Cartão SIM inserido é válido.
•  Conexão de rede de configuração ou de discagem está disponív-

el.
Selecione a tecla OK [Menu]>Configurações>Telefone>Modem.
Use os parâmetros obtidos a partir da sua operadora de serviços 
para completar as configurações de modem.

Usando o aparelho como modem
Conecte o telefone ao computador com o cabo de dados fornecido; 
seu telefone pode funcionar como um modem externo para o com-
putador. Para obter informações detalhadas, consulte a sua opera-
dora de serviços.



44 45

Multimídia
Câmera
1.  Selecione Menu > Ferramentas> Multimídia > Câmera.
2.  Aponte a lente da câmera para uma pessoa / local.
3.  Pressione a tecla OK [Capturar] para tirar a foto.
 Pressione a tecla OK [Salvar] para salvar a foto em Minhas ima-

gens.
 Pressione a tecla direita [Desc.] para apagar a foto que você 

acabou de tirar.
 Pressione a tecla esquerda [Opções] para enviar a foto via 

MMS, E-mail ou Bluetooth, ou para defini-la como papel de 
parede.

Câmera de vídeo
1.  Selecione Menu > Ferramentas > Multimídia > Câmera de 

vídeo.
2.  Defina os parâmetros de vídeo.
3.  Pressione a tecla OK [Gravar] para iniciar a gravação.
4.  Pressione a tecla OK [Pausa] para pausar, pressione a tecla OK 

[Continuar] para continuar a gravação.
5.  Pressione a tecla direita [Parar] para parar a gravação.
 Pressione a tecla esquerda [Enviar] para enviar o arquivo de 

vídeo via MMS, E-mail ou Bluetooth.
 Pressione a tecla OK [Salvar] para salvar o vídeo em Meus 

vídeos.
 Pressione a tecla direita [Desc.] para apagar o vídeo que você 

acabou de fazer.

Rádio FM
1.  Insira o fone de ouvido compatível com seu aparelho.
2.  No modo de espera, selecione Menu > Ferramentas > Multimé-

dia > Rádio FM, o rádio vai ser iniciado.
3.  Pressione a tecla esquerda [Opções]. Selecione Busca au-

tomática para procurar canais automaticamente. Selecione 
Definir canal para inserir canais manualmente.

Reprodutor de mídia
1.  No modo de espera, selecione Menu > Ferramentas > Multimí-

dia > Reprodutor de mídia para ativar o reprodutor de mídia.
2.  Pressione a tecla esquerda [Opções].
3.  Selecione Abrir.
 Selecione Arquivos para abrir qualquer tipo de arquivo de mídia 

que é compatível.
 Selecione Lista de reprodução para reproduzir arquivos de áudio.
 Selecione Slide para reproduzir imagens.
 Selecione URL para conectar ao URL. Após a conexão com suces-

so, o programa de mídia online streaming pode ser apreciado.
Notas:
No menu Opções, você também pode verificar os arquivos reproduzi-
dos recentemente e definir as configurações de rede.
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Gravador de voz
1.  No modo de espera, selecione Menu > Ferramentas > Multimí-

dia > Gravador de voz.
2.  Pressione a tecla OK [Iniciar] para iniciar a gravação.
3.  Pressione a tecla OK [Pausa] para pausar, pressione a tecla OK 

[Cont.] para continuar a gravação, e pressione a tecla direita 
[Parar] para parar a gravação.

4.  Depois de gravar um áudio, você pode continuar as seguintes 
operações:
i.  Pressione a tecla OK [Salvar] para salvar o arquivo na pasta 

Meus áudios.
ii. Pressione a tecla direita [Desc.] para apagar o arquivo.
iii. Pressione a tecla esquerda [Opções] para enviar o arquivo 

via MMS / E-mail Bluetooth / ou reproduzir o áudio.

Lista de reprodução
1.  No modo de espera, selecione Menu> Ferramentas> Multimí-

dia> Lista de reprodução.
2. Se não houver lista de reprodução, pressione a tecla OK [Adic.] 

para criar uma nova lista de reprodução.
i.  Digite o nome da lista e pressione a tecla OK.
ii. Selecione os arquivos de áudio das pastas Tons / Áudios 

/Outros ou da memória externa.

iii. Pressione a tecla esquerda [Opções] > Selecionar/Marcar 
todos para selecionar os arquivos desejados ou todos os ar-
quivos da pasta.

iv. Pressione a tecla OK para salvar os arquivos de áudio na 
lista de reprodução.

3. Pressione a tecla OK [Reprod.] para reproduzir os arquivos de 
áudio na lista de reprodução.

Quando você cria uma lista de reprodução, pressione a tecla esquer-
da [Opções] para mais opções:
•  Editar lista de reprodução: Editar a lista de reprodução selecio-

nada.
•  Nova lista de reprodução: Adicionar um novo arquivo de lista de 

reprodução.
•  Renomear: Renomeie o arquivo selecionado.
•  Apagar: Apaga o arquivo selecionado.
•  Apagar todos: Apaga todas as listas de reprodução.
•  Informação: Exibe as informações da lista de reprodução sele-

cionada.

Apresentação de slides
Quando você tem alguns arquivos de imagem armazenados no tele-
fone ou no cartão de memória, você pode criar uma apresentação de 
slides para reproduzir as imagens numa ordem de preferência.
1. No modo de espera, selecione Menu > Ferramentas > Multimí-

dia > Apresentação de slides.
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2. Se não houver slide show, pressione a tecla OK [Adic.] para 
criar um novo slide.
i.  Digite o nome do slide e pressione a tecla OK.
ii. Selecione os arquivos de imagem da pasta Fotos/Outros ou 

da memória externa.
iii. Pressione a tecla esquerda [Opções] > Selecionar/Marcar 

todos para selecionar os arquivos desejados ou todos os ar-
quivos da pasta.

iv.  Pressione a tecla OK para salvar as fotos para o slide.
v.  Pressione a tecla OK [Reprod.] para reproduzir os arquivos 

de imagem no slide.
Depois de criar um slide, pressione a tecla esquerda [Opções] para 
mais opções:
•  Editar: Editar o slide selecionado.
•  Novo Slide: Adicionar um novo slide.
•  Renomear: Renomear o slide selecionado.
•  Apagar: Apagar o slide selecionado.
•  Apagar todos: Apagar todos os arquivos.
•  Informação: Exibir as informações do slide selecionado.

URL Streaming
URL Streaming são links para áudio ou vídeo streaming contidos na 
Internet. O conteúdo de streaming só está disponível quando você 
estiver conectado ao servidor, dependendo da sua operadora de ser-
viços ou de conteúdos disponíveis.

No modo de espera, selecione Menu > Ferramentas > Multimídia > 
URL Streaming.
Se não houver lista de URL Streaming, pressione a tecla OK [Adic.] 
para adicionar um novo arquivo streaming, insira o título e a URL e 
pressione a tecla OK [Salvar] para salvar.
Depois de criar uma URL, pressione a tecla OK [Abrir] para se 
conectar à URL, pressione a tecla esquerda [Opções] para mais 
operações:
Editar: Editar a URL selecionada.
Novo URL: Criar uma nova URL.
Enviar: Envia a URL via SMS, MMS ou e-mail.
Apagar: Apaga o favorito selecionado.
Apagar todos: Apaga todos os favoritos.
Informação: Exibe as informações sobre a URL.
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Outras ferramentas
Despertador: Você pode definir o alarme para tocar, se necessário. 
Selecione seu alarme desejado para ser configurado. (Se não houver 
um alarme na lista, pressione a tecla OK [Adic.] para adicionar um 
novo alarme.)
Notas:
O alarme irá tocar na hora definida, mesmo quando o telefone estivar 
desligado.
Calendário: Você pode convenientemente acessar e modificar seu 
calendário.
Cronômetro: Ele permite você medir o tempo.
Horário Mundial: Você pode verificar a hora local e data para as 
grandes cidades ao redor do mundo.
Calculadora: O telefone oferece funções simples de calcular, como 
adição, subtração, multiplicação e divisão.
Conversor de Moeda: Esta função permite converter uma determi-
nada moeda.

Gerenciador de arquivo
O gerenciador de arquivo é um local de armazenamento para os ti-
pos de arquivos compatíveis.
Selecione Menu > Ger. de arquivo para entrar no gerenciador de 
arquivos.
Notas:
Arquivos pré-carregados nas pastas Tons/Papel de parede são so-
mente de leitura e não podem ser apagados.

Acessando o cartão de memória
1. Selecione Menu > Ger. de arquivo para abrir o gerenciador de 

arquivos.
2. Pressione a tecla de navegação direita para selecionar o cartão 

de memória e ver os arquivos armazenados dentro dele. Pres-
sionando a tecla esquerda [Opções], você pode pesquisar, criar 
nova pasta, ou apagar o arquivo.
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Configurações
Tela
1.  No modo de espera, pressione a tecla OK [Menu] para entrar no 

menu principal.
2.  Selecione Configurações> Tela:
 Selecione Papel de parede para mudar o fundo da tela no modo 

de espera.
 Selecione Iluminação da tela para ajustar a duração da luz de 

fundo da tela.
 Selecione Brilho para ajustar o brilho da tela.
 Selecione Iluminação do teclado para ajustar o tempo de ilumi-

nação do teclado.
 Selecione Nome do proprietário para exibir o número do propri-

etário na tela do modo de espera.
 Selecione Saudação para inserir uma saudação ao ligar o telefone.

Telefone
1.  No modo de espera, pressione a tecla OK [Menu] para entrar no 

menu principal.
2.  Selecione Configurações> Telefone:
 Selecione Idioma para definir o idioma.
 Selecione Data e hora para definir data, hora e modo de exi-

bição. Selecione Data e hora da rede para configurar hora e data 
definidos pela rede.

 Selecione Toque de cham. perdidas para definir a notificação de 
toque para chamadas não atendidas.

 Selecione Teclas de atalho para atribuir às teclas de navegação 
atalhos para funções importantes.

 Selecione Bloquear teclado para definir tempo de bloqueio do 
teclado ou desativar o bloqueio automático do teclado.

 Selecione Meu número para lembrá-lo qual cartão SIM está em 
uso.

 Selecione Local de download para selecionar o local de arma-
zenamento, na memória do telefone ou no cartão de memória.

 Selecione Rede para selecionar a rede e a modo de rede.
 Selecione Pontos de acesso para ver/adicionar pontos de aces-

so.
 Selecione Modem para definir os parâmetros de modem. Você 

pode usar o cabo de dados para ligar o aparelho com o computa-
dor e usar aparelho como modem. Para parâmetros detalhados, 
contate sua operadora.

 Selecione Conexões para criar ou editar os dados de conexão 
para operadoras de serviços.

 Selecione Conexão com PC para escolher o método de conexão 
entre o computador e o telefone.

 Selecione Restaurar configurações padrão para configurar to-
dos os itens do menu de configurações para os valores padrão.

 Selecione Informação da versão para ver as informações de 
software e hardware.
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Perfis
Seu telefone fornece vários perfis de usuários pré-definidos, e você 
pode escolher um determinado perfil de acordo com seu desejo.
Você também pode editar o perfil adequado, dependendo da 
condição atual.

Segurança
Senha do telefone
A senha do telefone pode protegé-lo de forma eficiente e evitar o uso 
ilegal. Se a proteção por senha é ativada, você deve inserir a senha 
correta na inicialização do aparelho.
•  Para um novo aparelho, a função de proteção não vem ativada e 

a senha padrão é 0000.
•  No modo de espera, selecione Menu > Configurações > Segu-

rança > Ativar códigos > Código do telefone para ativar ou 
desativar essa função.

•  No modo de espera, selecione Menu > Configurações > Segu-
rança > Alterar códigos > Código do telefone para alterar a 
senha do aparelho. Sugere-se alterar a senha de acordo com sua 
exigência.

Notas:
Lembre-se da senha definida, sem ela o telefone não poderá ser 
usado normalmente e você vai precisar entrar em contato com sua 
operadora de serviços para desbloqueá-lo.

Código PIN
O código PIN é o código de identificação pessoal do cartão SIM, 
utilizado para evitar o uso ilegal de seu cartão. Com o código PIN 
ativado, ele deve ser inserido corretamente na inicialização do apa-
relho, caso contrário, o aparelho só poderá executar chamada de 
emergência.
•  Para um novo cartão, o código padrão é fornecido pelo operadora 

de serviços.
•  No modo de espera, selecione Menu > Configurações > Segu-

rança > Ativar códigos > Código PIN para ativar ou desativar o 
código PIN.

•  No modo de espera, selecione Menu > Configurações > Segu-
rança > Alterar códigos > Código PIN para alterar o código PIN.

•  Se você inserir o código PIN errado por três vezes, o cartão SIM 
será bloqueado, e você será deverá inserir o código PUK para 
desbloquear.

Notas:
Se você alterar o código PIN, lembre-se disso claramente.

Código PIN2
O PIN2 é necessário para algumas configurações. Proceda assim 
como o PIN.
Para um novo cartão, o código padrão é fornecido pela operadora de 
serviços.
No modo de espera, selecione Menu > Configurações > Segurança 
> Alterar códigos > Código PIN2 para alterar o código PIN2.
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Código PUK
O código PUK é o código de desbloqueio específico para o cartão 
SIM, quando o cartão SIM está bloqueado, insira o código PUK cor-
reto e, em seguida, coloque o novo código PIN, então o cartão SIM 
poderá ser usado normalmente.
•  O código PUK deve ser fornecido com o novo cartão. Consulte a 

sua operadora de serviços para mais detalhes.
•  O código PUK só pode ser inserido por 10 vezes. Se você in-

serir o código errado 10 vezes, o cartão SIM será bloqueado por 
tempo indeterminado.

Notas:
Se o código PUK for fornecido com o novo cartão, por favor guardá-
lo com segurança.

Números de discagem fixa
Se você ativar esta função, você não pode discar os números fora da 
lista de discagem fixa.

Lista de FDN
Este menu mostra a lista dos números de discagem fixa.

Chamada
Caixa postal
Consulte a sua operadora para mais detalhes.

Desvio de chamadas
Esta função permite desviar as chamadas recebidas para outro tele-
fone. Consulte a sua operadora para mais informações e disponibili-
dade.
•  Sempre: Desvia todas as chamadas recebidas incondicional-

mente.
•  Se ocupado: Desvia as chamadas recebidas quando a linha está 

ocupada.
•  Se não atender: Desvia as chamadas quando não há resposta.
•  Se não disponível: Desvia as chamadas quando o telefone está 

desligado ou o telefone não está em uma área coberta pela rede 
de serviços.

Quando a função de desvio de chamadas está ativada no telefone, 
selecione Menu > Configurações > Chamada > Desvio de chama-
da > Cancelar tudo para desativar todos os desvios de chamadas.

Chamada em espera
Se receber uma chamada quando você já estiver em uma outra 
chamada, você será notificado com um tom de chamada em espera. 
O telefone mostra o número/nome da chamada em espera. Consulte 
a sua operadora para mais informações.

Restrição de chamada
Esta função permite restringir as chamadas que você faz ou recebe. 
Para alterar as configurações, você precisa ter uma senha da rede 
da operadora de serviços. Consulte a sua operadora para mais infor-
mações.
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•  Todas realizadas: Chamadas não podem ser realizadas.
•  Todas internacionais: As chamadas internacionais não podem 

ser realizadas.
•  Quando estiver no exterior: Quando no exterior, as chamadas 

podem ser feitas apenas para números dentro do país atual e 
para seu país de origem, onde a sua operadora de rede está lo-
calizada.

•  Todas recebidas: Chamadas não podem ser recebidas.
•  Quando estiver Roaming: Chamadas não podem ser recebidas 

quando você estiver usando o seu telefone fora da sua área de 
serviço local.

Quando a função de restrição de chamadas estiver ativada em seu 
telefone, selecione Menu > Configurações > Chamada > Restrição 
de chamada > Cancelar todas restrições para cancelar todas as 
definições sobre restrições.
Selecione Menu > Configurações > Chamada > Restrição de 
Chamada > Alterar senha para alterar a senha de restrição de 
chamadas.

Enviar Meu número
Esta função permite que você envie ou oculte seu número de tele-
fone ao fazer chamadas. Você também pode selecionar a opção 
Ajustado pela rede. A rede vai escolher se quer mostrar/ocultar o 
número de telefone. Esta função requer suporte de rede.

PC Suite
Instalando o PC Suite
•  Este software só suporta o Windows 7, Vista (32 e 64 bits), Win-

dows XP com Service Pack 2 e 3 e MAC OS 10.4 ou acima.
1.  Conecte o telefone e o computador com o cabo de dados USB.
2.  A janela JoinME irá aparecer automaticamente.
3.  Clique AutoRun.exe e siga o assistente de instalação para insta-

lar.
O driver será instalado automaticamente quando a instalação estiver 
concluída.

Desistalando o PC Suite
1. Selecione Iniciar > Programas > Join ME > Desinstalar 

JoinME.
notas:
Antes de desinstalar, feche o programa e desligue o telefone e o 
computador.
2.  Siga o assistente para concluir o procedimento.

Executando o PC Suite
Certifique-se que Join Me está instalado antes de ligar o telefone e 
conectá-lo ao seu PC.
1.  Clique duas vezes no ícone do JoinME no desktop.
2.  Selecione T54 e clique em Conectar na caixa de diálogo.



60 61

O ícone  aparecerá na bandeja do sistema se a conexão for bem 

sucedida, e você pode realizar a transmissão de dados entre o tele-
fone e o PC.
Notas:
Ao copiar um arquivo do seu computador para o cartão de memória 
ou para a memória do telefone, você pode arrastar o arquivo para a 
pasta correspondente.

Parâmetros Técnicos
As especificações do aparelho são mostradas na tabela a seguir.

Frequências
3G WCDMA 850, 2100 MHz
2G GSM 850, 900, 1800, 1900 MHz

Dimensões 118 mm × 53.5 mm× 16 mm

Peso 130 g (com a bateria)

Tela 2.4” 262 K color QVGA screen

Câmera 3.0 M pixel

Cartão de memória 16 G microSD card

Bateria 1000 mAh, Li-ion

Funções

Chamada de voz; Internet; Reprodutor de 
mídia; SMS/MMS/Email; Cronômetro; Calen-
dário; Conversor de moeda; Calculadora; 
Bluetooth, etc.

Duração da bateria 
em espera

Aprox. 250 horas

Duração da bateria 
em chamada

Aprox. 150 minutos

Tempo de carga Aproximadamente de 3a 4 horas
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Notas:
A duração em chamada e em espera são baseadas em ambientes 
de trabalho ideal. O uso de aplicações estendidas e as condições da 
rede local pode reduzir a vida útil da bateria. 

Anatel
Este produto está homologado pela Anatel, de acordo com os pro-
cedimentos regulamentados pela Resolução nº 242/2000 e atende 
aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposição 
da Taxa de Absorção Específica referente a campos elétricos, mag-
néticos e eletromagnéticos de radiofrequência, de acordo com as 
Resoluções nº 303/2002 e 533/2009.

Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem di-
reito a proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações 
do mesmo tipo, e não pode causar interferências sistemas operando 
em caráter primário. 

Para consultas à Anatel utilizar o site www.anatel.gov.br
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SAC - ZTE 
Capitais e regiões metropolitanas: 4007-1022 

Demais localidades: 0800-701-0983


